St. Frances Cabrini St. Rose of Lima
Granbury, TX July 26, 2020 Glen Rose, TX

St. Frances Cabrini St. Rose of Lima

Weekday Mass Intentions Mass Intentions
Monday/Lunes July 27th
9:00am No Mass Thursday/Jueves July 30th
Tuesday/Martes July 28th 7:00pm Parishioners of the Parish
9:00am Parishioners of the Parish Saturday/Sabado August 1st

Wednesday/Miercoles July 29th
6:00pm Parishioners of the Parish

7:00pm Por las intenciones de Adolfo y Rosaura

7:00pm Por las intenciones de la Familia Dominguez Ibarra (Fr. Fernando Preciado)
(Fr. Fernando Preciado) Sunday/Domingo August 2nd
Por las intenciones de Yolanda Garcia 8:00am Parishioners of the Parish
Thursday/Jueves July 30th
9:00am Special intentions for Kimberly k Moore Mass
(Fr. Fernando Preciado) = Schedul
Friday/Viernes July 31st
9:00am tMartha Elena Espinoza (Espinoza Family)

Weekend Mass Intentions Weekdays .
Saturday/Sabado August 1st St. Frances Cabrini
9:00am 'l'Br@an Kutzner (Kutzner Fami‘ly) Monday, Tuesday, Thursday, Friday: 9:00am
5:00pm tBrian Kutzner (Kutzner Family) Wednesday: 6:00pm (English)

Special intentions for the Secular

Franciscans (Dcn. Craig McAlister) 7:00pm (espafiol)

Sunday/Domingo August 2nd St. Rose of Lima
10:00am Special intentions for the Worrel Family Thursday: 7:00pm
(Colleen & Jay Worrel) Weekends

Special intentions for Fr. Fernando Preciado

(Secular Franciscans)

tMaria Minjares (Jennifer & Todd Hebert) Saturday: 5:00pm (English)

tWillie Joe Hernandez (Jennifer & Todd Hebert) Sunday: 10:00am (English)
12:30pm Por las intenciones de Pedro Huerta y Familia

(Padre Fernando Preciado)

Por las intenciones de Jaime y Blanca Almedarez y

St. Frances Cabrini

12:30pm (espaiiol)
2:00pm (esparfiol)

Familia (Padre Fernando Preciado) St. Rose of Lima
2:00pm tPrudenciano Gamez (Familia Garcia) Saturday: 7:00pm (espafiol)
Por las intenciones de la Familia Arellano, Sunday: 8:00am (English)

Victoriano y Estelita Martinez,
Isaias de Reza (Padre Fernando Preciado)

wow Thp M%/uf,

Prayery
- United as a community, we pray for the sick and the
July 18th / 19th Offerings ones in need of prayer
St. Frances Cabrini Unidos en comunida'd, oremos por 'lf)s enfermos y los
- necesitados de oracion
Regular Collection.... . .....ccocevvvninnnnn. .8 4 ) Bk DerrhBi Savanna Owens
Mission Outreach Fund.... ....... .......... veee « B P e DilpvQrth Aubree Owens
: Bob Gesford Gabriel Velasquez
St. Rose of le,a Arantza Martinez Mona Edwards
Regular Collection.............cccevvvnnnnnn. $ 1, P 8PNaRkvk Robert Theimer Jack Collier
Mission Outreach Fund...................... .. . $| 3 pHEMIO Vanessa Cabrera
Building Fund...............oooooviin e $ 1, 5]20]. olfyou have a loved one who is sick or in need of
prayer please call the office.
Thank You for Your Support Si tiene un ser querido enfermo o necesitado de ora-
Gracias por Su Apoyo cion por favor hable a la oficina.




17th Sunday in Ordinary Time ~ Decimo Septimo Domingo del Tiempo Ordinario

Words from our Pastor

Unas palabras de nuestro Pastor

Sunday, July 26, 2020

XVII Sunday in Ordi-
nary Time

Dear sisters and brothers

May the grace of God illuminate and bless your fami-
lies in this time of hope in Jesus. Today we find in the
word of God a unique request that King Solomon
makes to God, and that all of us should also make, es-
pecially at this time when we must unite to seek the
good of all, especially the vulnerable, the poorest and
most needy. We hear in the first reading of the book of
Kings the example of King Solomon recognizing how
great and merciful God has been with his father and
now with him as king. He recognizes his situation, that
he is not a King who knows everything, but he knows
how to recognize that the only almighty is God and that
only God can help him to reign. King Solomon asks
Yahweh for Wisdom and understanding to be able to
reign over the people of Israel. Today when in a very
frequent way we lie to ourselves believing that the bad
is the good and the good is the bad; or times when
things do not turn out as we think it was the best way
and we get upset with others because we always look
for guilty of our own problems and the consequences
of our own problems.

It is time to look with wisdom and understanding at our
life and the way we are living it, so that we find the lost
treasure and we can give everything to maintain it. To-
day Jesus is that lost treasure, that whoever is able to
find it, leaves everything to have in his hands that great
treasure that precious pearl, every time we come to
mass there is that new opportunity to take in our hands
that treasure, that precious pearl and not letting go
whatever comes, whatever happens. Let us ask God to
grant us that Wisdom and understanding to better live
our lives, and especially to become true witnesses of
his love and mercy, of the kindness and compassion
with which God cares for us and seeks to give us eve-
rything we need. Let us learn to acquire a rectitude of
Heart according to the will of God.

Very Rev. Fernando Preciado, Pastor

Domingo 26 de Julio, 2020
XVII Domingo de tiempo Ordinario

Queridos hermanas y hermanos

Que la gracia de Dios ilumine y bendiga sus familias en
este tiempo de esperanza en Jests. Hoy encontramos en
la palabra de Dios una singular peticién que el Rey Sa-
lomoén le hace a Dios, y que todos nosotros deberiamos
hacerla también, especialmente en este tiempo en que
debemos unirnos para buscar el bien de todos, especial-
mente de los vulnerables, los mas pobres y los mas ne-
cesitados. Escuchamos en la primera Lectura del libro
de los Reyes el ejemplo del Rey Salomén que recono-
ciendo lo grande y misericordioso que Dios ha sido con
su padre y ahora con el como rey. Reconoce la situa-
cion de el mismo, que €l no es un Rey que sepa todo o
este en todo, sino que sabe reconocer que el unico todo-
poderoso es Dios y que solo Dios puede ayudarle a
reinar. El Rey Salomoén le pide a Yahvé Sabiduria y
entendimiento para poder reinar al pueblo de Israel.
Hoy cuando de una forma muy frecuente nos mentimos
a nosotros mismos creyendo que lo malo es lo bueno y
lo bueno es lo malo; o momentos en que no salen las
c0osas como nosotros creemos que era la mejor manera
y nos molestamos con los demds por que siempre bus-
camos culpables de nuestros propios problemas y las
consecuencias de nuestros propios problemas.

Es tiempo de mirar con sabiduria y entendimiento nues-
tra vida y la forma como la estamos viviendo, para que
encontremos el tesoro perdido y seamos capaces de dar
todo por mantenerlo. Hoy Jesus es ese tesoro perdido,
que quien es capaz de encontrarlo, deja todo por tener
en sus manos ese gran tesoro esa perla preciosa, cada
vez que venimos a misa es esa nueva oportunidad de
tomar en nuestras manos ese tesoro, esa perla preciosa
y no soltarla venga lo que venga, suceda lo que suceda.
Pidamos a Dios que nos conceda esa Sabiduria y enten-
dimiento para vivir mejor nuestras vidas, y especial-
mente convertirnos en verdaderos testigos de su amor y
misericordia, de la gentileza y compasion con que Dios
nos cuida y nos busca dar todo lo que necesitamos.
Aprendamos a adquirir una rectitud de Corazén segun
la voluntad de Dios.

Very Rev. Fernando Preciado, Pastor




St. Frances Cabrini
Granbury, TX

July 26, 2020

St. Rose of Lima
Glen Rose, TX

Readings for the Week of
July 26, 2020
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1Kgs 3:5, 7-12; Ps 119:57, 72, 76-77, 127-
128, 129-130; Rom 8:28-30; Mt 13:44-52
a2y Rl & Jer13:1-11; Dt 32:18-19, 20, 21; Mt 13:31-35
¢ dzS & R & Jer14:17-22;Ps 79:8,9,11 and 13;Mt 13:36-43
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Jer 15:10, 16-21; Ps 59:2-3, 4, 10-11, 17, 18;
Jn 11:19-27 or Lk 10:38-42
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Prayer During Coronavirus

Oracion Durante Coronavirus

A MolyWigd of GiBalufe AQlien of the Angels and
Mother of the Americas. We fly to you today as your

beloved children. We ask you to intercede for us with
your Son, as you did at the wedding in Cana. Pray for
us, loving Mother, and gain for our nation and world,
aadi fisrl-all our families and loved ones, the protection
of your holy angels, that we may be spared the worst
of this illness. For those already afflicted, we ask you
219 @ptam the gracg efiliealing gnd gediG@raneay Hear

the cries of those who are vulnerable and fearful, wipe

Jer 18:1-6;Ps 146:1b-2,3-4, 5-6ab;Mt 13:47-53 away their tears and help them to trust. In this time of

CNARIF& aSY2NAIEt 2F {l Ayl L
Jer 26:1-9; Ps 69:5, 8-10, 14; Mt 13:54-58
{FGdzZNRF&SY2NRIf 2F { I Ay
YR 520G2NJ 2F GKS
Jer 26:11-16, 24; Ps 69:15-16, 30-31, 33-34
Mt 14:1-12

9AIKGESSY(iK {dzyRIF& A
Is 55:1-3; Ps 145:8-9, 15-16, 17-18; Rom 8:35,
37-39; Mt 14:13-21
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Prayer Blankets

Prayer blankets, including military
ones are available for whoever needs

7 them. They are kept in the altar serv-
er’s vesting room.

Cobijas benditas, incluyendo militares estan dispo-
nibles para quien las necesite. Las puede encontrar
en el cuarto donde se visten los monaguillos.

Ma k e r

You can join Our Ladies Rosary Makers
.~ in the making of string rosaries for the
Catholic Mission abroad, for the time
being, in the comfort of your home. We
hope to soon meet again in the FLC building. No
experience is needed. Call Barbara at (405)923-
4493 if you have questions or if you would like to
learn how to make rosaries.

Rosary

.o
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sl of s insthe Chutcs tp dove
one another and to be patient and kind. Help us to
t of J and {00 arts.
%;Rgz lgegte((?f éou Lv%h con?gﬁe}%\i]egknovémggh%ﬁ' you
y are our compasswnate mother, health of the sick
and cause of our joy. Shelter us under the mantle of
- _prote keep us in the embrace
f&g% CA@}@[‘ Ip us always to know
D\ \ the love of your Son, Jesus. Amen.
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Virgen Santisima de Guadalupe, Reina
{ de los Angeles y Madre de las Améri-
’f-‘-jf cas. Acudimos a ti hoy como tus amados
hijos. Te pedimos que intercedas por
nosotros con tu Hijo, como lo hiciste en
las bodas de Cand. Ruega por nosotros, Madre amoro-
sa, y obtén para nuestra nacion, nuestro mundo, y para
todas nuestras familias y seres queridos, la proteccion
de tus santos angeles, para que podamos salvarnos de
lo peor de esta enfermedad. Para aquellos que ya estan
afectados, te pedimos que les concedas la gracia de la
sanacion y la liberacion. Escucha los gritos de aquellos
que son vulnerables y temerosos, seca sus lagrimas y
ayudalos a confiar. En este tiempo de dificultad y
prueba, enséfianos a todos en la Iglesia a amarnos los
unos a los otros y a ser pacientes y amables. Ayidanos
a llevar la paz de Jesus a nuestra tierra y a nuestros
corazones. Acudimos a ti con confianza, sabiendo que
realmente eres nuestra madre compasiva, la salud de
los enfermos y la causa de nuestra alegria. Refigianos
bajo el manto de tu proteccion, mantennos en el abrazo
de tus brazos, ayudanos a conocer siempre el amor de
tu Hijo, Jestis. Amén




17th Sunday in Ordinary Time ~ Decimo Septimo Domingo del Tiempo Ordinario

Important Information

A We have entered Phase II and the
= - capacity has been changed from
”“"’:‘““ 25% to 50%.

a8 'r 21 *Masses are now open to the public.
We are following social distancing
(3 feet) and you must wear a mask to enter.
*Please EXIT using the side doors and please keep
social distance.

*You may continue to watch Mass on YouTube or
Facebook.

*We strongly encourage that anyone who is sick,
vulnerable to illness, or over the age of 60 to please
stay home.

*Confessions: Saturdays 4:00pm— 4:45pm Please
wear a mask, use hand sanitizer, and keep your dis-
tance.

Chapel/ Adoration
Capilla/ Exposicion del Santisimo

Prayer To Overcome Racism
Oracion Para Superar el Racismo

Mary, friend and mother to all, through your Son,
God has found a way to unite himself to every hu-
man being, called to be one people, sisters and
brothers to each other. We ask for your help in call-
ing on your Son, seeking forgiveness for the times
when we have failed to love and respect one anoth-
er. We ask for your help in obtaining from your Son
the grace we need to overcome the evil of racism
and to build a just society. We ask for your help in
following your Son, so that prejudice and animosity
will no longer infect our minds or hearts but will be
replaced with a love that respects the dignity of
each person. Mother of the Church, the
Spirit of your Son Jesus warms our
hearts: pray for us. Amen.

Maria, amiga y madre de todos, a tra-

vés de tu Hijo, Dios ha encontrado un

camino para unirse a todos los seres
humanos, llamados a ser un solo pueblo, hermanas
y hermanos entre si. Pedimos tu ayuda al recurrir a
tu Hijo, buscando el perdon por las veces en que
hemos fallado en amarnos y respetarnos. Pedimos
tu ayuda para obtener de tu Hijo la gracia que nece-
sitamos para vencer el mal del racismo y construir
una sociedad justa. Pedimos tu ayuda para seguir a
tu Hijo, para que el prejuicio y la animosidad no
infecten ya nuestras mentes o corazones sino que
sean reemplazados por el amor que respeta la digni-
dad de cada persona. Madre de la Iglesia, el Espiri-
tu de tu Hijo Jests alienta nuestros corazones: Rue-
ga por nosotros. Amén.

The Chapel is open with limited capacity. For Ado-
ration on Fridays please schedule a time slot with
Jose Espinosa (817)964-2173 or at joselOespi-
nosa@hotmail.com. We are limiting 10 people at a
time. You must wear a mask, follow
social distance and use hand sanitizer.

La Capilla esta abierta con capacidad

limitada. Habra exposicion del Santis-

mo los Viernes pero tendran que apun-

tarse con Jose Espinosa (817) 964-
2173 o joselOespinosa@hotmail.com. Estamos limi-
tando la entrada a 10 personas a la vez. Tendra que
utilizar un cubre bocas, mantener la distancia, y uti-
lizar desinfectante de manos.

2i Al CAAgU
Mr. Steven Dixon of the Catholic Diocese of Forté
Worth is seeking Ordination of the Diaconate on :
Monday, August 10, 2020. Anyone knowing of a
reason(s) why this candidate cannot or should not :
be promoted to the Sacrament of Orders is obligat-
ed to contact the Office of the Bishop at of-:

ficeofthebishop@fwdioc.org or 817-945-9311 by :
August 5, 2020. :

Priest Care Collection
Fondo de Cuidado al Sacerdote

Priest Care Collection August 1 & 2

One hundred percent of the Priest Care
Fund collection remains in the Diocese of Fort Worth
to pay for medical and long-term care expenses not
covered by insurance. “A Lifetime of Service Asks for
a Moment of Support.” Please respond generously.
You may donate using your envelopes, by texting
PRIEST to 91999 or through the Diocese webpage
www.fwdioc.org.

Fondo de Cuidado al Sacerdote Ago. 1 & 2

El cien por ciento de la colecta para el Fondo de Cui-
dado al Sacerdote permanece en la Didcesis de Fort
Worth para pagar los gastos médicos y de atencion a
largo plazo no cubiertos por el seguro. "Una Vida de
Servicio Requiere un Momento de Apoyo." Por favor
responda generosamente. Puede donar usando sus so-
bres, por mensajes de texto enviando la palabra
PRIEST al 91999 o por la pagina de la Didcesis de
Fort Worth www.fwdioc.org.




